Das Wandern ist des Miullers Lust
Text: Wilhelm Miiller (1794-1827)

Musik: Carl Friedrich Zéllner (1800—1860)

Arrangement: Oliver Gies
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Der Jager langs dem Weiher ging

Text: Anton Wilhelm von Zuccalmaglio

(1809-1869)

Musik: Volksweise
Arrangement: Oliver Gies

_ © Helbling
L, o122 mf | Al
S i — - — 2 S | F— —— T ——]
MS 'Q)@ g VA I I P VA I\, | 1D .
Der  Ja-gerléngs dem Wei - her_ ging.
A u mf ra-schelt in dem Gra - se__ dort?
I = == = = ¢ —He———r—=r
N [ ¥ v v v & ¢
Der  Ja-ger l&ngs dem Wei - her_ ging.
ra-schelt in dem Gra - se__  dort?
. | - .
, 8 ﬁ,,,"“"’: —— T
o L = 7 —'s° bg#@:. —
Klavier S ’ mf ~
T s 5 5 5 5
7 T va X —o—o o ¢ T a
e — T
7 te 7 * fo —r = e ¥ . Ly
4
m,
t— T TS o T = =
D— € —¢—@ "< & € - .
S = g Z = o
— Lauf, Ja - ger,_ laufl___ Die Dam-me-rung den Wald um - fing.
- Was flis-tert lei - se fort und_ fort?
0 s S mf
A T ¥ —» t i B o s y 2 7] T — 7 Y ——
l\fl\) = rN = PN ‘: ‘; = ,‘I F Vi I\I | 1 1 1 1 | | T | |
.\U VU' e ~— '\_/ X &, y
- Lauf, J& - ger,_ laufl_ Die D&m-me-rung den Wald um - fing.
- Was flis-tert lei - se fort und_ fort?
i I ! K t . | P ==| | | m - h/A
7 —
St P R
= = e
= 't ® f[e® o = ¥ 00 I o — = = = d
N4 - 7 T 5 - - - =
=
]
’ 9 ﬁ i pi\ fr— t fr—
y 4\ I 4 | 1 | 1 1 1 1 | | I.
g7 7= = =0 g v E —J @

Lauf, Ja-ger, lauf,  Ja-ger, lauf, lauf,

lauf,_

mein lie - ber J&-ger, gu-ter Ja-ger,

_p_g—ﬂ—PbH_'—H_hﬁ_;'_i—;%_ﬁ_h_ﬁ—'

I I I I 11
~ ~~— ~—
Lauf, Ja-ger, lauf,  Ja-ger, lauf, lauf, lauf,_  meinlie - ber Ja-ger, gu-ter Ja-ger,
\ |
= ——1— — ] C——= — I ] i
$58:5 335 5 - o1
P
j i . . '
" sESESSSE
1 v 1 v 1 —L — —1 & o —1 —1 —1 —L
= o - - h'c K4 - & - &




ber, gu-ter Ja - ger,_ laufl

N—

N

ber, gu-ter Ja - ger,_ laufl

%A

il DL
= ) Phriasal )
o o v )
< < '
G & e ||| |
I ) 2,
_H Lvay
IO \ T
Gy 4 ) e
ﬁe.runla | Y A TTTeTTNA
phbn e pbe
i .um U B
U 2 %
ISl NN i W
1 1
S
e Hwn
R
I T S
(RLE [ YE ) || Gl
V= ] ﬂ7 Lm-.v
E} E} )
ZM“nm M @ ..MI
]/ .\

81D m knu_av..nlm BESEYR) iy
la la .
R R u [ ]
N E N[ S b 1.
Bn TN S8 _L_Mﬂ
e
L)
Ty
TN TR ™0}
n = ”v L o Vﬂ \ WTM/- __1
[ E ﬁ-._a s hdwawv\\, T A
I A I
—ﬂ ) 3 ﬁt S
el s | s i 1L
i e | L0 |
I =3 ™ 3 il i)
[ a z [ z Ih)
h. M llv ! lll”vv ! D. .i l’
th nwp anm p_mJ nnuv anm
™ o &g &g
A I L W:
1111 1 \
/ N
N IIL)
N
, A
=
(s
, L)
4 iy
=
Ty
it S |1 |
i XN MM.
e NGe NGe o MmN
]/ .\

L
o\

il 1 Noe
s 5
N
1 ~g { kw,
= T
S S
S ] 1] (=] . '
S TR 7 N 7 = TR )
) < ML )e [
T & || = ole T
| &\ | &\
BN »
AW 3 i 5 ik __.
|hVIUI - - th
BN EN » _Lﬁﬂ
i i
i) e
ax
[TTY
I LIS | Ty (s
) < < [\
.kH.. m lnHT m Prim
o »
™8 || & T Y
71 HW “n HW | .
- B ==
ﬁ ™
T |
TN
TIA_ i p k
M L™ T oM I+
Ay g i
SR N X N
\———




=

N1

oo

Was

Y,

o

—— p—

rit.
7

lein.
2=
In_é_

g

@
(o)

=

schein

 m—

Au-gen wie Kar-fun-kel-stein. Das muss fiir-wahr ein Ko-bold
Au-gen wie Kar-fun-kel-stein. Das muss fiir-wahr ein Ko-bold

h-d-—d--d-—d--d--d--d- o o o o o

Ihm leuch-ten froh dieAu - ge -

mp

D)

4

(1D

N7

Und  Au-gen wie Kar-fun-kel-stein. Das muss flir-wahr ein Ko-bold

o]
Ne 1

[

o o &

e

schein

[T o

Ein Has-chen spielt im Mon - den
Oh-ren wie ein Blocks-berg hoch,
Oh-ren wie ein Blocks-berg hoch,

Bhe

mp

"=

2

b

NT 1

Hat

VA

Has-chen spielt im Mon - den

31T

ist das fiir ein Un-tier doch?!

ot

b¥

23 @ ruhiger
A
\e)

10
Ms

\

BN

-
neg

-~
=

= =
N —

)

—

—
- o

[~

-

Ja-ger furcht-sam um sich_ schaut.
Jr— Iy !l

vy v v

Ja-ger furcht-sam um sich_ schaut.

|
s

N1
7
N1

S
Der

Der

>

=

oo oo

o

=

V\/

— fp

A tempo
sein.
sein.
[l =d :

A

F-J

' () 4
\e)
C\:

31




11

35
/ n H 'ﬂ’\ ﬁI — ! RN | | | 1 - | — | 1}
- I I 1 | — | I 4 1|
SV o R 4 = t & i
[ I — Y ~ vf ’
Lauf, J& - ger,_ laufl__ O, wie’s ihn schiit-telt, wie’s ihm_ graut._
G—F—— ST =1 =
'S e AR A-T T
Lauf, Ja - ger,_ laufl__ O, wie’s ihn schit-telt, wie's ihm_ graut._
=
E— — K f e i > ] ] - h/.‘ | =
pFL. "~ e & . I . [ — 1 T
D—F0—¢ o+ 5" 8 ﬂ . I
g P D@ = - —| u 1 i e = -
~— = ~
—
XXl I A . l . l I I
e s e e e e S~ .
4 = ¥ D 2 = = = = = ¥+ v b ¥ k4
- o o s g s s - =
=

lauf, lauf, lauf,_  meinlie -

ber J&-ger, gu-ter J&-ger, lauf, lauf,

lauf!_

N —

lauf, lauf, lauf_  meinlie -

= |

" |
N q N I I
] ] RPN
D
.

p
y | |
. | | 1 | | y |
P RIP R R PEEE S S P
> = - - 4 L4 & & &
Ay
7 () & p— p— — | L~ — N
i ] ] ] ] ] 1I I_ I i 4 I Y 2 ] [ Y o
e ==t =5
Jé-ger lief zum Wald hin - aus.__ Lauf, J& - ger,_ laufl__ Ver-
naep S
hul I i I I | — | — | I M |
& = = ==——="C==to ==
Ver-
; ;] | |
—
I T T
I — 1 i I == I [ dl t
F t# < 7Y o g i ® e 4 = e Z g F &




14

Alle meine Entchen

Text: trad. Volkslied

3
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Musik: trad. Volkslied
Arrangement: Christoph Hiller
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Al-le, al - le. Al-le mei-ne Hih-ner_ schwim-men auf dem See,
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Al-le, al-le. Al-le mei-ne Hih-ner_ schwim-men auf dem See,
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Al-le, al-le o Al-le mei-ne Hih-ner_ schwim-men auf dem See,
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26 »STOOOP* - ein Kind unterbricht laut rufend (ab ca. ZZ. 3)
s 0 ~ Kind 1 unterbricht laut
| [—  p— . X ,
#&W = — I — I | protestierend, Musik stoppt:
= | (Wortlaut frei):
A4 | | 1 | P
[ — —_— . . ~ ,,Das ist doch der falsche
schwim-men auf dem See, Képf-chen in das  Wa...- Text, Leute - oder habt ihr
9 - — o T — ) I sc.lllonmal schnorche?lnde
& — = — ———1 ——=—&—H | Hiihner gesehen? Die
3 - o ”.i—d—ed%—(—a\;/—“ schwimmen doch nicht auf
schwim-men auf dem See, Kopf-chen in das  Wa...- dem See..” Kind 1 (Wortlaut frei,
T o) I tiber BP): ,,Cooles
(2D 1 L\:l 1 - i I ) = :—qt” Ké’;ldz (Wortla:lt]'/fil)-" N D_ing_,jetzt abe'r mit
i . SR ST DR G R o
hwim-men auf dem See Kopf-chen in das  Wa...- ~~ 8 B or (iesang steigt ein.
SC ) p hat so gut gegroovt.“
4 - — M Kind 3 (Wortlaut frei):
N ! = F= ~1—1 7 J 1 ¢ .Hey, wartet mal, kein
Launy ) — ¥ e Uli: : |\t gz)gj Stress! Ich hab’ ne Idee,
. (o) wie findet ihr das?*
= Kind beginnt BP, alle
[ | 1 {—a (. ) .
hdll CXWVJ e 2 N < o 40 i e g ® 7" 8 anderen stelgen
A VA A Ne/ 17 VA L= e S Py . . .
) ) W—J—V@t—)- zustimmend mit ein.

o

28 Kind 3, x-times Alle, x-times on cue simile (bis T. 47)
St St C1 St St Cl St St C1 St St Cl St St CI St St Cl St St ClI St St Cl
o () | m N mf 3 .
Gl = I = | e H———
bv | 1] 1 | :I IV ‘ Il -‘I- ?I I -‘I- _JI. -‘l- VeV T 1
gock gock gock gock gock gock gock gock gock go-ge-di-gock.
n ~ ~ n 3
s | = I = g ————— ]
by | 1] 1 | =| IV ‘ Il -‘I- ?I | -‘I- _JI. -‘l- Ve ¥ ' 1
gock gock gock gock gock gock gock gock gock go-ge-di-gock.
, A A nf 3
o U 1T - - 1 | i I I ]
Gaaz! i Y
NeJ v : 4 T 4 G & :
gock gock gock gock gock gock gock gock gock go-ge-di-gock.
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Es tanzt ein Bi-Ba-Butzemann

Text: trad. Volkslied Musik: trad. Volkslied
Arrangement: Christoph Hiller
3 © Helblin
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tanzt ein Bi - Ba - But-ze - mann_ in un - serm Haus her-um. Fi - de-bum! Es

O mf e
g I I A 1 I 1 I 1 1 1 ]
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tanzt ein Bi - Ba - But-ze - mannf) in un - serm Haus her-um. Fi - de-bum! Es
S | ;) I I I ]
O : e -
2 - ¥y 5 ¥ s ° 4 o - o 5 75 2
%k >
tanzt ein Bi - Ba - But-ze - mann,) in un - serm Haus her-um. Es
0 | . | | .
A2 ' —% I C m— N | I ¥ ]
& /[ 1T 1T & / /
RS LI ¥ v 73 ==
' . —_— > =
)b - r = 1 1 dl T 1 1 T — I ———
=r====——— s e ve L *ene 2 T e L 2

1 ! ! —

*) Der ,,Butzemann* ist ein Kobold, ein Gespenst oder ein Ddmon, der des nachts aus dem Kleiderschrank springt, an Fensterscheiben klopft und
Kinder erschreckt, die nicht schlafen wollen. In verschiedenen Regionen ist die Schreckfigur als ,schwarzer Mann“ bekannt. In diesem
Arrangement kommen internationale Begriffe fiir dem Butzemann &hnliche Figuren vor:

Bokkenrijders (Niederlande): ,,Bockreiter* sind Geisterdiebe, die auf fliegenden Ziegenbdcken reiten / Baba Yaga (Russland): Hexe, die im Wald
in einer Hiitte lebt und auf riesigen Hiithnerbeinen steht. / El hombre del saco (Spanien): Ein furchterregender Mann, der unartige Kinder entfiihrt
und in einem Sack verschleppt. / Métminwi (Haiti): Ein Mann mit sehr langen Beinen, der mitternachts durch die Stadt zieht und jeden, der noch
drauBen ist, einfangt und auffrisst. / H’awouahoua (Algerien): Ein Monster aus verschiedenen Tierteilen, das Kinder frisst und sich mit deren
Kleidung ummantelt. / Tokoloshe (Siidafrika): Wassergeister, die unsichtbar werden, wenn sie Wasser trinken und die viel Unfug anstellen. /

Tata Duende (Belize): Kleiner Kobold mit Bart, ohne Daumen und umgedrehten Fiien, der die Kinder holt, die nachts zu lange drauflen sind. /
Gurumapa (Nepal): Menschenfressender Riese mit groen Fangzéhnen. / Wewe Gombel (Indonesien): Geist einer Frau, die sich aus
gebrochenem Herzen umgebracht hat. Aus Rache entfiihrt sie Kinder, um sie vor ihren bosen Eltern zu schiitzen. / Boogeyman (England):
Schattengeist, der sich an dunklen Orten versteckt und seine Opfer zu Tode erschreckt. / Namahage (Japan, Oga-Halbinsel): Ungeheuer, die an
Silvester von Haus zu Haus laufen und Kinder mitnehmen, die das Jahr iiber faul, frech und ungezogen waren. / Cuca (Brasilien): Krokodilfrau,
die die Kinder mitnimmt, die nachts nicht schlafen wollen.
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Es klappert die Miihle am rauschenden Bach
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klap-pert die Mih-le am rau-schen-den Bach, klipp  klapp. Bei
lau - fen die R&a-der und dre-hen den Stein, Klipp  klapp, und
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klap-pert die Mih-le am rau-schen-den Bach, klipp  klapp. Bei
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klap-pert die Mih-le am rau-schen-den Bach, klipp  klapp. Bei
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Tag und bei Nacht ist der Ml - ler stets wach, klipp  klapp. Er____
mah-len den Wei-zen zu Mehl uns so fein, klipp  klapp. Der___
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Tag und bei Nacht ist der Ml - ler stets wach, klipp  klapp. Er____
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mah - let uns Korn zu dem kraf - ti - gen Brot, und ha-ben wir sol-ches, so hats kei - ne Not. Klipp
B4 - cker dann Zwie-back und Ku-chen draus béckt, der im-mer den Kin-demn be - son-ders gut schmeckt.
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mah - let uns Korn zu dem kréf - ti - gen Brot, und ha-ben wir sol-ches, so hats kei - ne  Not. Klipp
Ba - cker dann Zwie-back und Ku-chen draus backt, der im- mer den Kin-dern be - son-ders gut schmeckt.
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mah - let uns Korn zu dem kraf - ti - gen Brot, und ha-ben wir sol-ches, so hat's kei - ne Not. Klipp
B4 - cker dann Zwie-back und Ku-chen draus béckt, der im-mer den Kin-demn be - son-ders gut schmeckt.
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Grlin, griin, griin sind alle meine Kleider

Text: trad. Volkslied Musik: trad. Volkslied
Arrangement: Bernhard Hofmann
© Helbling
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